Lampa LED

adimaran
100x

Instrukcja uzytkowania

Przedmowa

Dziekujemy za wybor lampy Amaran 100x

Amaran 100x to dwukolorowa lampa COB LED z punktowym zrédtem swiatfa, o
oszatamiajgcej mocy. Lampa oferuje elastyczng kontrole natezenia oraz temperatury
barwowej, a takze mozliwos¢ bezprzewodowego sterowania z poziomu aplikacji
mobilnej. Amaran 200x znajdzie swoje zastosowanie wsrdd tworcow szeroko pojetej
tresci multimedialnej, w szczegdlnosci fotograféw produktowych oraz portreto-
wych,a takze filmowcow.

Zasady bezpieczenstwa NITXE

Podczas korzystania z tego urzadzenia nalezy zawsze przestrzegac O @
podstawowych zasad bezpieczenstwa, a w szczegdlnosci:

Nie dotykaé powierzchni diody

1. Przed uzyciem urzadzenia zapoznaj sie z niniejsza instrukcja oraz zachowaj ja do
wgladu w przysztosci.

2. Scisty nadzér jest niezbedny, podczas uzytkowania urzadzenia przez dzieci, lub w ich
obecnosci. Nigdy nie pozostawiaj wtaczonego urzadzenia bez nadzoru.

3. Nalezy zachowac szczegdlna ostroznos¢ podczas kiedy lampa jest uruchomiona oraz
zaraz po jej wytaczeniu. Dotkniecie goracej powierzchni np. przedniego elementu
lampy (dioda COB ) moze spowodowac oparzenia powierzchnie.

4.Nigdy nie uzywaj urzadzenia, jesli zostato ono upuszczone, lub uszkodzone w
jakiekolwiek inny sposob. Jezeli przewdd zasilajacy jest uszkodzony nie podtaczaj
lampy do zasilania. Przed ponownym uzyciem lampa powinna zosta¢ sprawdzona
przez autoryzowany personel serwisowy.

5. Podczas pracy zorganizuj kable w taki sposéb, aby przypadkowe pociagniecie nie
spowodowato przewrdcenia sie lampy lub wyrwania wtyczki z gniazda. Zwréc
uwage, aby kable nie dotykaty goracych powierzchni.

6. Jesli do podtaczenia lampy potrzebny jest przedtuzacz, zwré¢ uwage aby miaton
odpowiednia specyfikacje, pozwalajaca na prace z napieciami jakie wykorzystuje
lampa. Przewody przystosowane do mniejszego natezenia pradu niz urzadzanie
moga sie przegrzewac.

7.Przed czyszczeniem i serwisowaniem lub gdy lampa nie jest uzywana zawsze odtaczaj
ja od zasilania. Nigdy nie szarp przewodéw, aby wyja¢ wtyczke z gniazdka.

8. Przed schowaniem lampy do opakowania, torby lub szafki pozwdl jej ostygnac.

9. Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pragdem, nie narazaj urzadzenia na dziatanie wody,
ani zadnych innych cieczy.

10. Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem, pod zadnym pozorem nie
rozkrecaj samodzielnie urzadzenia. Jezeli lampa wymaga naprawy skontaktuj sie ze
sprzedawcg lub autoryzowanym serwisem.

11. Nie zaleca sie stosowania akcesoriéw innych producentéw. Uzywanie nieodpowied-
niego akcesorium moze zwiekszyc¢ ryzyko pozaru, porazenia elektrycznego lub
uszkodzenia sprzetu.

12. Urzadzenie nalezy podtaczac jedynie do gniazdek wyposazonych w uziemienie.

13. Przed wiaczeniem lamy zdejmij ostone ochronng zakrywajaca diode.

14. Zdejmij ostone ochronng przed zamontowaniem reflektora lub innego modyfikatora
zmocowaniem Bowens.

15. Nie zakrywaj otworéw wentylacyjnych lampy. Unikaj bezposredniego patrzenia na
diode lampy, kiedy ta jest uruchomiona.

16. Nie uzywaj lampy w poblizu tatwopalnych cieczy lub przedmiotéw.

17. Do czyszczenia produktu uzywaj wytacznie suchej Sciereczki z mikrofibry.

18. Jezeli produkt nie dziata prawidtowo skontaktuj skontaktuj sie ze sprzedawca lub
autoryzowanym serwisem.

19. Usterki spowodowane nieuprawnionym demontazem nie s3 objete gwarancja.

20. Zalecamy uzywanie tylko oryginalnych kabli Aputure. Nalezy pamieta¢, ze nasza
gwarangja na produkt nie obejmuje szkéd spowodowanych uzyciem akcesoriéw
innych marek. W przypadku uszkodzenia sprzetu wynikajacego z uzycia nieautoryzo-
wanych akcesoriéw mozesz zwrdcic sie do serwisu po odpfatng naprawe pozagwa-
rancyjna.

21.Ten produkt posiada certyfikaty RoHS, CE, KC, PSE i FCC. Uzywaj produktu zgodnie z
jego przeznaczeniem zachowujac odpowiednia uwage wymagang podczas pracy z
tego typu urzadzeniami.

22. Zawarte powyzej uwagi i informacje oparte s na przemysleniach oraz testach
wykonanych przez producenta. Producent zastrzega sobie prawo do zmiany ich
tredci.

Oswiadczenie o zgodnosci z przepisami FCC

To urzadzenie spetnia wymagania rozdziatu 15 przepiséw Zasad FCC. W czasie pracy
urzadzenie musi spetnia¢ nastepujace dwa warunki: (1) nie moze powodowac
szkodliwych zaktécen, oraz (2) musi by¢ odporne na dziatanie wszelkich zaktocen
pochodzacych od innych urzadzen, w tym powodujacych niepozadane dziatanie.
Uwaga: Nieautoryzowane przez producenta zmiany lub modyfikacje produktu moga
spowodowac utrate gwarancji oraz prawa do korzystania z niego.

Uwaga: To urzadzenie zostato poddane testom, ktére potwierdzity jego zgodnos¢ z
limitami obowiazujgcymi dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z rozdziatem 15 Zasad
FCC. Limity te zostaty opracowane w celu zapewnienia ochrony przed szkodliwymi
zaktéceniami w instalacjach domowych.

Urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowac promieniowanie o czestotliwosci
fal radiowych. Jego nieprawidtowe zainstalowanie lub eksploatowanie moze powodo-
wac zaktdcenia w tacznosci radiowej. Nie ma jednak gwarancji wykluczenia zaktécen w
okreslonej instalacji.

Jesli urzadzenie zaktdca sygnat radiowy lub telewizyjny (co mozna sprawdzi¢, wigczajac i
wytaczajac je), zaleca sie wyprébowanie ponizszych metod ograniczenia zaktécen:

- zmiana orientagji lub potozenia anteny odbiorczej,

- zwiekszenie odlegtosci miedzy urzadzeniem a odbiornikiem,

« podtaczenie urzadzenia i odbiornika do gniazd sieciowych w dwéch réznych
obwodach instalacji elektrycznej,

- skonsultowanie sie z dostawca odbiornika lub z doswiadczonym technikiem RTV.
Ekspozycja na energie fal radiowych

Moc emitowana przez to urzadzenie spetnia ograniczenia w zakresie narazenia na
dziatanie promieniowania o czestotliwosciach radiowych ustalone przez FCC/IC. To
urzadzenie moze by¢ uzywane w dowolnej odlegtosci od ciata.

Zawartos¢ zestawu

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia sprawdz, czy w zestawie znajduja
sie wszystkie wymienione ponizej elementy. Jezeli zauwazysz brak ktéregokolwiek
elementu skontaktuj sie niezwtocznie ze sprzedawca.
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Budowa urzadzenia
1. Lampa

Dzwignia blokady

Mocowanie Bowens

Dioda COB LEDj
Reflektor 55°
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Otwor montazowy
parasolki

Dzwignia blokady Pokretto blokady
przegubu mocowania
statywowego

Wyswietlacz OLED
Pokretto regulagji

. Poktret’robregulacji o ;atezeEla swtlat’fa
emperatury barwowe, rzycisk resetu
P Y d = 5 pofaczenia Bluetooth
Gniazdo zasilaniy K3 " Wiacznik zasilania

Instalacja

1. Montaz/demontaz ostony ochronnej

Aby zdjac ostone przesun dzwignie mocowania Bowens, a nastepnie przekrec¢ oraz
wysun ostone z mocowania (tak jak pokazano na rysunku ponizej). Ruch w
odwrotnym kierunku pozwoli Ci zatozy¢ ostone na mocowaniu.

Wskazéwka: Przed kazdym uzytkowaniem zdejmuj ostone ochronng i zaktadaj jg na
czas transportu.
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2. Montaz/demontaz czaszy

Aby zatozy¢ czasze przesun dzwignie mocowania Bowens, a nastepnie wsun oraz
przekrec czasze w mocowaniu (tak jak pokazano na rysunku ponizej). Ruch w
odwrotnym kierunku pozwoli Ci wyja¢ czasze z mocowania.
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3. Montaz lampy na statywie

Zamocuj lampe na statywie oswietleniowym oraz zabezpiecz ja dokrecajac
pokretto blokady mocowania. Ustaw lampe pod pozadanym katem, a nastepnie
zabezpiecz jej potozenie dokrecajac dzwignie przegubu.

4. Montaz parasolki

Umies¢ trzpien parasolki w otworze montazowym, a nastepnie dokre¢ pokretto
blokady mocowania, aby zabezpieczy¢ jej potozenie.
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5. Montaz zasilacza

Wykorzystaj metalowa linke zataczong do zasilacza jako praktyczny wieszak. W ten
spos6b mozesz powiesic zasilacz na blokadzie sekgji statywu o$wietleniowego, na
ktérym zamocowania jest lampa.
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Zasilanie

Zasilanie sieciowe

Wskazéwka: Aby odtaczyc kabel zasilajacy nalezy nacisna¢ dzwignie blokady
umieszczong na wtyku kabla. Nie nalezy na site wycigga¢ wtyczki z gniazda.
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Uzytkowanie

1. Wlaczanie/wytaczanie

Przestaw witacznik w pozycje |, aby wiaczy¢ lampe. Przestaw wtacznik w pozycje 0,
aby wytaczyc¢ urzadzenie.
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2. Sterowanie lampa za pomoca panelu kontrolnego
2.1 Regulacja intensywnosci swiatta

A. Obracaj pokrettem regulacji natezenia swiatfa INT, aby ustawi¢ pozgdana moc
Swiatfa. Lampa oferuje precyzje ustawien z doktadnoscia 1% w zakresie od 0% do
100% mocy. Aktualnie wybrana moc prezentowana jest w czasie rzeczywistym na
ekranie OLED lampy.

B. Naciskaj pokretto, aby szybko zmieniac¢ predefiniowane poziomy intensywnosci
oswietlenia: 20% > 40% > 60% > 80% > 100% > 20% > 40% > 60% > 80% > 100% >
20% > 40% > 60% > 80% > 100% > ...

2.2 Regulacja temperatury barwowej $wiatta

A. Obracaj pokrettem regulacji temperatury barwowej $wiatta CCT, aby ustawi¢
pozadang barwe swiatta. Lampa oferuje precyzje ustawien z doktadnoscia 100 K w
zakresie od 2700 K do 6500 K. Aktualnie wybrana temperatura barwowa prezento-
wana jest w czasie rzeczywistym na ekranie OLED lampy.

B. Naciskaj pokretto, aby szybko zmienia¢ predefiniowane temperatury barwowe

oswietlenia: 2700 K > 3200 K > 4300 K > 5500 K > 6500 K > 2700 K > 3200 K > 4300
K> 5500 K > 6500 K> 2700 K> 3200 K> 4300 K> 5500 K> 6500 K> ...

3. Sterowanie lampg za pomoca urzadzen Bluetooth

Lampa umozliwia zdalne sterowanie za pomoca smartfona lub tabletu z mobilng
aplikacja Sidus Link. Aby skorzysta¢ z opcji sterowania bezprzewodowego wiacz
Bluetooth na swoim urzadzeniu mobilnym i wyszukaj w dostepnych urzadzeniach
Amaran 100x-xxxxxx (gdzie xxxxxx to numer seryjny Twojej lampy), potacz sie z
nim. Pobierz i zainstaluj, a nastepnie uruchom aplikacje Sidus Link, aby zdalnie
sterowac¢ moca oraz temperatura barwowa $wiatta. Aplikacja umozliwia réwniez
skorzystanie z 9 predefiniowanych trybow efektowych: paparazzi, fireworks, faulty
bulb, lightning, TV, pulse, flash, explosion, fire oraz dostosowanie ich parametréw.

4, Restart polaczenia Bluetooth

4.1 Aby zresetowac zapisane ustawienia pofgczenia Bluetooth nacisnij i przytrzymaj
przycisk resetu ustawien.

4.2 Podczas procesu resetowania na ekranie lampy wyswietlony zostanie komuni-
kat BT Reset, a ikona Bluetooth zacznie miga¢. Wyswietlony zostanie réwniez

aktualny postep procesu resetowania.
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4.3 Dwie sekundy po udanym zakonczeniu procesu resetowani na ekranie
wyswietlony zostanie komunikat Success.

Success

4.4 Dwie sekundy po nieudanym zakonczeniu procesu resetowani na ekranie

wyswietlony zostanie komunikat Failed.
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Failed

4.5 Po udanym procesie resetu. Mozesz nawigza¢ nowe potaczenie z lampa przy
uzyciu swojego smartfona lub tabletu.
5. Aktualizacja oprogramowania

Korzystajac z aplikacji mobilnej Sidus Link mozesz zdalnie zaktualizowa¢ oprogra-
mowanie lampy.

6. Aplikacja mobilna Sidus Link

Aplikacja mobilna Sidus Link, dzieki ktérej rozszerzysz mozliwosci swojej lampy
dostepna jest w sklepach App Store oraz Google Play.

Zuzycie energii (maksymalne)
Get Sidus Link® App

Specyfikacja techniczna

Natezenie pradu | 2,7 A Zuzycie energii 130 W (max)
Zasilanie Sieciowe DC48V | Chtodzenie Aktywne
Zasilacz AC 100~240V 50/60 | CRI 295

TLCI 296 Potaczenie mobilne | Bluetooth
Temperatura barwowa | 2700 K - 6500 K Zasieg potaczenia | do 100 m

Czestotliwos¢ potaczenia radiowego 2,4 GHz

Wymiary (Szerokos¢ x Gteboko$¢ x Wysokos¢) | 20,8 X 15,4 x 16,5 cm




Fotometria

Temp. barw. Modyfikator Tm 3m 5m
2700 K brak modyfikatora (105°) 4650 Ix 550 Ix 210Ix
2700 K brak modyfikatora (105°) 432 cd 51cd 20 cd
2700 K reflektor (55°) 34600 Ix |34001x | 1100Ix
2700 K reflektor (55°) 3214 cd 316 cd 102 cd
3200 K brak modyfikatora (105°) 5650 Ix 670 Ix 250 Ix
3200 K brak modyfikatora (105°) 525 cd 62 cd 23 cd
3200 K reflektor (55°) 42300 1x |4200 Ix 1400 Ix
3200 K reflektor (55°) 3930cd |390cd 130 cd
4300 K brak modyfikatora (105°) 5670 Ix 669 Ix 257 Ix
4300 K brak modyfikatora (105°) 527 cd 62 cd 24 cd
4300 K reflektor (55°) 431001x [42101x 1470 Ix
4300 K reflektor (55°) 4004cd  [391cd 137 cd
5600 K brak modyfikatora (105°) 6700 Ix 790 Ix 300 Ix
5600 K brak modyfikatora (105°) 622 cd 73 cd 28 cd
5600 K reflektor (55°) 51600 Ix | 5100 Ix 1650 Ix
5600 K reflektor (55°) 4794cd  |474cd 153 cd
6500 K brak modyfikatora (105°) 5950 Ix 700 Ix 270 Ix
6500 K brak modyfikatora (105°) 553 cd 65 cd 25cd
6500 K reflektor (55°) 46800 Ix | 4600 Ix 1500 Ix
6500 K reflektor (55°) 4348 cd 427 cd 139cd

*Dane usrednione. Pomiary $wiatta konkretnych lamp moga nieznacznie réznic sie
od podanych powyzej.

Dystrybucja

Foxfoto S.C.

ul. Rabieriska 18

oxfoto
tel. 042 252 99 95



